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admirable y radiosa expresion de fe y Sl}bh' —iAh! ;Dios mio! ¢Es ese el medio de que
me confianza; con los 0jos clavados en el cielo, i me hablabas? :
rezaba con fervor, segun lo indicaba clara- 4 Logf

mente el suave movimiento de sus finos labios. —iPero yo no puedo admitirlo! jEso es da

__Vamos,—dijo al acabar su plegaria;—jya ] gradante para til
soy fuerte y poderosol

—Redimir al cautivo es una de las obras de
misericordia, y, practicdndolas, obedecemos
uno de los mis admirables preceptos de nuestra
santa religion.

—iPues bien!—exlamé con resolucion el ar-
mador;—ya que es preciso pedir limosna para
salvar 4 mi hijo, seré yo quien la pida.

—No, por cierto, seré yo.

—iPero eso es imposible!

—No hay tal cosa; es mds imposible que el
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TLos dos ancianos salieron de aquel aposento,
que poco antes iba 4 ser teatro de un_crimen,
y bajaron al cuarto ocupado por David y su fa-
milia. ;

Ursula y Lidia trabajaban en sus flores des-
de muy temprano.

David se quitd las galas que se habia puesto
para darse 4 conocer al armador, y se puso su
raido y ordinario traje.

;Oh, amigo mio! ¢Qué vas 4 hacer?—excla-
m6 Andrade que no podia adivinar su intento.

—Voy,—contestd el anciano con la mis per-
fecta naturalidad,—4 implorar la caridad pu-
blica para salvar & Carlos.

jefe de la casa Andrade, que aun tiene un cré-
dito inmenso, implore la caridad piiblica. Ade-
mads, en tu boca el nombre de Dios no conmo-
vera 4 nadie.

—iAy de mi! ;Conque no puedo ni aun sal-
var 4 mi hijo?

—LEse es el castigo que Dios impone 4 tu in-
gratitud para con EL

—iCastigo bien duro! _

—Resignate 4 él, y su justicia reemplazard
su bondad; ahora ponte detras de los cristales

observa.

David busco una bandejilla negra con flore-
citas de colores que poco antes habia compra-.
do Ursula con el producto de su trabajo, y se
dispuso 4 salir, diciendo antes 4 sus hijas.

—Resad para que Dios me ayude.

Madre ¢é hija dejaron su labor y se arrodi-
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llaron delante del Crucifijo.

Te ofrezco, joh, Santisimo Jesus! trabajar una
noche entera para poder ofrecerte muchas lu-
ces si no desamparas 4 mi padre—dijo Ursula
4 media voz.

—Te ofrezco, {Oh, Dios miol todas las flores
de mi maceta,—afadi6 Lidia.

David salié entonces, seguido del armador,
que estaba pélido de angustia, y volviendo la
ealle se colocd en la esquina que daba frente a
la especieria de dofia Ramona.

Entonces, aquel hombre sublime, con su

bandeja en la mano, dijo con voz alta y solem-
ne 4 dos caballeros que pasaban:

— Una limosna, por amor de Dios, para redi-
mir 4 un cautivo. ﬁ

Uno de ellos se detuvo; aquel modo de soli-
citar 1a caridad era desconocido hasta enton-
ces.

—:Para un cautivo?—preguntd al anciano.

8§, sefior,—respondio éste.

—;Quién es?

—Carlos de Andrade.

—iCémol—exclamo el caballero,—zel hijo de

opulenta casa de Andrade es el cautivo?

—Cautivo de un pirata.

—Pero, y su padre. jpor qué no le rescata?

—Ha sido robada su caja esta noche.

El caballero sacé de su cartera un paquete
de billetes de banco, v dejé en la bandeja dos
de mil reales

—Dios os lo pague & usted!—Dijo Simén Da-

vid

BIBLIOTECA ECONOMICA

Dos damas sigunieron 4 los dos eaballeros.

—jPara Carlos Andrade, cautivo en la costa
del Rio Colorado, de un pirata,—dijo el ancia-
no,—por el amor de Dios!

Una de las damas, la de mds edad, se acerco
4 David; se inform¢ de las desgracias de la ca-
sa del armador, y puso en la bandeja dos ricas
sortijas que sacd de su dedo anular.

La otra dama depositd en ella su reloj y su
cadena de oro.

_—Para Carlos de Andrade, cautivo de un
pirata cerca de la Jamdica,—repetia el ancia-
no 4 cada nuevo transeunte que doblaba la es
quina.

Y la bandeja se iba llenando tanto de
oro, billetes y joyas, que apenas podian soste-
nerla las manos del anciano.

iUna mesa aqui, prontol—dijo 4 media voz
y dirigiéndose al sitio en que se hallaba inmé-
vil y palpitando de emocién y gratitud el ar-
mador, ' :

Instantaneamente fue colocada 4 la espalda
de David una mesa con un tapete de seda.

_ El anciano desoeupé sobre ella la bande-
ja y continud su piadosa tarea.

rAquel hombre de cabellos blancos que pe-
dia por el amor de Dios para redimir al cau-
tivo conmovia profundamente 4 todos cuan-
tos pasaban, y la doble noticia del cautiverio
de Carles y del robo de la caja de su padre se
extendid bien pronto por toda la ciudad.

Carolina, enterada por dofia Pelagia de lo
que ocurria, volé al lado de su padre, al que®
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abrazé derramando copioso llanto;luego, y por
efecto de la alegria natural de su carécter, pen-
s6 en los medios de llegar 4 consegutr en po-
cas horas un resultado satisfactorio, con una
prudencia y un aplomo muy superiores 4 su
edad. '

__Padre mio,—dijo,—es necesario ‘colocar
peticionarios 4 las puertas de la iglesias mas
concurridas, por ejemplo, deSan Jaime y de San
ta Maria del Mar.

—iAh, hija mial—exclamd dolorosamente el
armador; —no tengo ningun amigo que con-
sienta en hacerme tan inmenso favor, porque
la abnegacion y generosidad de Dq.'..rid son
muy raras en el mundo. Pero,—ainadio el ar-
mador,—zdonde estin tu madre y tu herma-
na?

—_En casa llorando, padre mio.

—;Ah, tu pobre madre,—exclam¢ el arma-
dor;—Yo he comprometido todo su dote en es-
peculaciones arriesgadas; tengo sobre mi la
vergiienza de haberla dejado pu:brel

—De eso se lamenta, padre mio.

__Y tiene razon,—repuso el armador con
gran asombro de su hija, que, conogiendo el
cardcter iracundo de su padre, reflecciond, aun-
gue tarde, en aquellas palabras de su madre.

Pero, jcual fue su sorpresa al ver que en vez
de enfurecerse dejaba correr abundantes ldgri-
mas por sus megillas! e

Tampoco acostumbrada 'se hallaba 4 ver en-
ternecido aquel hombre de hierro, qus su llan-
to corrid con mayor abundancia.
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Sin embargo,la nifia fué la primera que re-
cobro la fortaleza tan necesariaen aquella oca-
sion; volvid 4 abrazar 4 su padre, y luego le di-
jo con su dulce y persuasiva voz:

—Vamos...valor, padre mio, y déjame que
haga algo por mi hermano,

—¢:Y qué quieres hacer tu, pobre hija mia?

—Yo seré quien pida para su rescate en la
puerta de san Jaime; justamente es domingo, y
4 la hora en que las gentes van 4 misa, pedi-
Té....

—iTu pedir!

— Pedir por el amor de Dios y por la liber-
tad de un hermano, no ha de rebajarme nada,
mi querido padre; conque estd convenido; pe-
ro antes de ponerme mi vestido negro, debo de-
cirte que cuento con otro peticionario, 6 mds
bien, peticionaria, para Santa Maria.

—jCdémol! s

— Sl

—¢:Y quién es?

—Lidia.

—iQuién! ¢La nieta de David?

—Yo no le conozco més que por el tio Be-
nito; pero su nieta es con quien cuento; jes tan
bonita! parece un dngel y excitard, sin duda,
la caridad con su dulce voz de querubin; yo
le prestaré uno de mis vestidos negros, y se si-
tuard 4 la puerta de Santa Maria
. En efecto, una hora escasa habia pasado
cuando las dos bellas nifias se hallaban 4 las
puertas de sus respectivas iglesias, sentada ca-
da una delante de una mesa cubierta con un
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tapete, sobre el cual habia una bandeja.

Eran las once de la mafiana, y por consi-
guiente, la hora en que acude més gente 4 las
iglesias, y bien pronto las bandejas de las dos
lindas jévenes mostraron una gran cantidad de
dinero y algunas joyas.

Nadie que haya estado en Catalufia puede
negar el sentimiento religioso y caritative que
anima 4 sus hijos, el espiritu de carifiosa fra-
ternidad que los une, y la extrema generosi-
dad y galanteria que los distingue

La noticia del cautiverio de Carlos y la del
robo de que su padre habia sido victima en la
noche anterior, continuaron esparciéndose con
la rapidez del rayo; nadie pensé en operacio-

nes comerciales, porque el espiritu mercantil, -

que es indudablemente el que domina en aque-
lla provincia rica y laboriosa, cede siempre el
puesto 4 la caridad y 4 la compasién sobre la
desgracia de sus hermanos,

Solo se hablaba de salvar aquella casa respeta-
ble de la inminente ruina que le amenazaba, y
los donativos m4s cuantiosos cafan en las ban-
dejas, y sobre todo, en la de Carolina 4 quien
toda la ciudad conocia como hermana del cau-
tivo € hija del armador.

A las dos de la tarde se habia reunido algo
m4s de la suma necesaria para el rescate de
Carlos, cuando un acontecimiento inesperado
vino 4 aumentar laimportancia de los donati-
VOS,

Ya estaban todos en la mesa comiin ¢ sea la
que se hallaba en el patio de la casa de Andra-
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de y ya se iba 4 serrar la puerta en sefal de lu-
to, para no abrirla hasta el regreso de Carlos,
cuando dofia Ramona llegé jadeante y sofoca-
da.

—iQué es lo que me han contadoj—exclamo
echdndose 4 la espalda su ancha mantilla.—
¢{Qué don Carlos ha sido cogido prisionero por
un barco pirata? ;

Esa es la triste verdad, sefiora,—respondioel
ariador, que, en pie, vestido de negro y con
la cabeza descubierta, daba gracias con ldgri-
mas en los ojos, 4 algunos ricos comerciantes
que acababan de depositar crecidas sumas en
la mesa.

—;Y es verdad también que le han robado 4
usted, sefior Andrade?

—Todo cuanto tenia en caja, dofia Ramona.

—¢Y no estd avisada la justicia?

—Si, sefiora; ya se persigue al ladrén.

—~Setior Andre, dos palabras,—dijo la grue-
sa especiera llevandose aparte al armador.

Luego que ambos estuvieron en sitio donde
nadie les podia oir, dofia Ramona sacé de su
bolsillo un grueso paquete y lo entregd el ar-
mador,—Vecino,—dijo,—ahi van diez mil du-
ros, que hoy iba 4 emplear en comprar unos te-
rrenos; yo sé lo gue escomercio y sétambién que
si le han limpiado la caja, de algo le servirdn;
con que toémelos usted, que ya me los devolye-
ra cuando pueda.

—iY dudaba yo de la generosidad aje-
nal—exclamé con voz ahogada por la emocién
el anciano.
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—_Eso era porque usted peca poco de gene-
roso, —repuso dofia Ramona, que era muy brus-
¢a: :

Es verdad. :

Y tanto! Pero vamos, tome usted esta can-
tidad ;
- __8j no sécuando podré devolver 4 usted
esta cantidad, vecinal—dijo Andrade.

—También hay un medio para que no me la
tenca usted que devolver ninca.

—:Un medio?

Si.

¢Y cual es?.

—;Caramba! No me atrevo & decirse-
lo 4 usted, porque como tiene ese genio....

—iAb, dona Ramonal—exclamé el armador.
_Mi-génio y mi corazén han cambiado mucho,
4 Dios gracias.

—Pues le voy 4 decir el medio de que se guar-
de en su casa ese dinero.

—Deseo saberlo, aunque no crea usted que
sea porque deseo no devolvérselo.

—Lo supongo, pero vamos, que no le sabrd
4 usted mal; pues amigo mio, si deja V. casar'a
su hijo, cuando vuelva con la nieta del zapatero
doto 4 la nifa con esa cantidad: asi como asi,
no tengo hijos ni parientes y puedo hacer de
mi dinero lo que se me antoje, sin perjudicar 4
nadie.

—Pero sefiora, ¢y si los chicos no se quie—
ren? :

—Qué no se quieren? Les he visto yo he-

charse unas miradas...que ya ya.
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—~Carlos se casard con esa joven si la ama
realmente y yo devolveré 4 usted su dinero,—
dijo Andrade, con una nobleza de que él mis-
mo no se hubiere creido capaz el dia anterior,

—iBah, bah! Eso ser4 lo que tase un sastre,
dijo dofia Ramona alejindose muy contenta,

—iSeiior, Dios miol—exclamé el armador, al-
zando al cielo los ojos y las manos. Yo te ado-
ro, creo en ti y t2 admiro como lo méds grande,
bueno y misericordioso que he conocido. Por:
que yo te conozco ya joh, Dios mio! ;Yo te co-
nozco. De eso nace la dulce y benéfica esperan-
za que ha'brotado de mi corazén. De eso la
grata quietud que ha reemplazado 4 mis agita-
ciones anteriores. De eso el bienestar que ex-
perimento. jOh Sefior! jSalva 4 mi hijo y em-
plearé el resto de mi vida en obras de caridad
y en consolar dlos que padecen, y una parte de
mi fortuna en redimir 4 los cautivos!

_ Pasemos de un salto, lectores mios, bajo el
¢ielo azul y abrillantado de Jamdica, al pais de
lag serpientes, de los pdjaros de pintados plu-
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majes y del sofocante calor y penetremos en el
palacio del gobernador lord G,. antiguo amie
go de Simén David.

Era una residencia fresca, graciosa, encanta-
dora; un edificio blanco, con vidrios de colo-
res, que durante el dia estaban cubiertos, para
preservar 4 sus habitantes del calor, con do-
bles persianas verdes.

Como las cuatro de la tarde serian cuando
Milady y sus dos hijas se hallaban en un lindo
saloncito estucado de blanco y que semejaba
mucho al mdrmol

Una sonora fuente saltaba en el centro, ro-
ciando con una lluvia las flores que brotaron
en un pilén de piedra blanca, que figuraba una
enorme concha. :

Sillas de bambu ligeras, cémodas y elegan-
tes rodeaban la estancia y junto 4 cada venta-
na se veian dos sillones de brazos, tambien de
bambi, para mecerse indolentemente, segin la
costumbre de los americanos.

Algunos cajones, pintados de encarnado, con
pie de bronce, se veian colocados en los extre-
mos de la habitacién y llenos de preciosas
flores inodoras de colores vivos y brillantes.

Era la esposa del gobernador uha dama que
podria contar treinta y ocho afios: un rico tra-
je de seda sefialaba los contornos finosy bellos
desu talle y sus largos cabellos rubios estaban
rizados 4 la inglesa en menudos tirabuzones.

Sus dos hijas Fanny y Virginia, la acompaia-
ban ocupindose en bordar ambas en un mismo
bastidor. :
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Eran dos lindas jovenes de diez y ocho 4
veinte afios, rubia la una como su madre y la
otra morena como lord G...

Una negrita de doce 4 catorce afios, en pie,
junto al sillon de Milady, le daba aire con un
gran abanico de plumas de lucientes colores.

Era aquella criatura muy bella en su clase;
una camisa encarnada de mangas cortasy una
falda, corta también, de cuadros muy vivos,
componian todo su traje y dejaban ver ¢ adivi-
nar.su bien formado cuerpo.

Llevaba un collar de granos de cristal azul,
bastante gruesos y su cabeza fina y lanuda te-
nia cierto dello de gracia, muy poco comin en
semejante raza,

Francisca, que asi se llamaba, demostraba
mucho afdn porque se la llamase Fanny como
4 la sefiorita, lo que tenia severamente prohi-
bido Milady 4 todos los criados de la casa.

—Hace mucho que salid el sefior?—pregun-
t6 derrepente Milady 4 la negra, abriendo un
poco sus ojos, adormecidos por la pereza.

—38i, mi ama,—respondié Francisca con su
peculiar acento americano.

—¢Ha dicho si volveria pronto?

—Fanny no lo sabe.

Si otra vez vuelves 4 nombrarte de ese modo,
haré que te castiguen,—dijo Milady muy eno-
jada.

—Perddn, mi ama,—observé la negrita,—co-
mo la sefiorita se llama Francisca y todos le
gan el nombre de Fanny, cref que yo tam-

ién... :
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_Francisca, eres muy terca,—interrumpid
la misma Fanny—¢Por qué eres asi?

La negrita nada contesto. 25

—Todas tus faltas proceden de malicia,—
continué la joven, —porque obras mal 4 sabien-
das. ¢Te gusta acaso que te impongan un casti-
go? ; :

—Ay, nol—esclamo Francisca, entre burlo-
na y asustada,—no me gusta...

En esto oyeron pasos y poco después entro
lord G...en la sala donde se hallaban su espo-
sa y sus hijas

Tira lord G...un anciano alto y delgado, con
cabellos blancos y figura noble, que ‘respiraba
benevolencia, : :

—;Qué hay?—pregunt6 Milady y corriendo

hacia él. _ :
—Nada, querida mia,—respondio lord G...los
colonos son los primeros en protejer 4 .esos in-
fames piratas, que los proveen de gente para
las faenas del campo. =

—iPero si ese pobre joven es espafioll—ob-
serv6 Fanny con sentimiento.

—Tanta mas riqueza para el corsario hija
mia,—repuso su padre,—porque sabe que su
familia pagara por él el rescate que Plda.

—jAy, Dios mio! jPero si su familia ha que-
dado pobre, segin él dice en su cartal

—Yo pagaré su rescate y lo pagaré ahora
mismo,—dijo el gobernador;—quiero que mi
amigo Simon vea que tengo deseos de compla-
cerle; ademds, me he avistado con el jefe de la
casa Will y compaiiia, donde la familia de ese
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joven tiene sus créditos y afortunadamente no
hay tales amagos de quiebra.

—¢Seré posible?

—He recibido garantias de ello.

En aquel momento aparecid un criado en el
umbral de la puerta.

—Sefior,—dijo,—ahi fuera hay un caballero
espafiol que desea ver 4 su merced.

Salid el gobernador y un instante después
entré apoyado familiar y carifiosamente en el
brazo de un joven, alto simpdtico, aunque flaco
y descolorido.

Era Carlos Andrade.

jAh, caballerol—exclamé Milady tendiéndole
su blanca y hermosa mano,—jcuanto hemos temi-
do por usted!

—Por fortuna, sefiora, estoy salvo,—con—
testd Carlos inclindndose con gratitud,

—Y por que milagro caballero?

—Mi familia ha remitido al corsario la suma
que exigia por mi rescate.

—iAh! jCudnto habrd sufrido su padre de
usted para reunirla y después que angustia
le habra hecho pasar la duda de si llegaria 4
tiempo!

—Toda la noble ciudad que ha sido mi cu-
na ha contribuido 4 mi rescate,—dijo Carlos, 4
cuyos ojos acudieron ldgrimas de reconoci~
miento,—mi padre me dice en su carta que se
colocaron bandejas en los sitios mds pablicos
y en la puerta misma de mi casa, y que se ob-
tuvo mi rescate de la publica caridad.

—Yo hubiera querido ser el tinico que de-
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volviera 4 usted la libertad,— observd el Go-
bernador;—hasta hoy no he recido su carta de
usted adjunta 4 la de mi querido amigo David;
por cierto que viene firmada con su nombre de
“incdgnito, 6, mejor dicho, con el que usaba pa-
ra encubrir todas sus buenas acciones. ”

—;Ay, Dios mio! {El desgraciado anciano
vive oprimido bajo el peso de la mds ho-
rrible miserial—dijo Carlos, cuyo pensamiento
volvié 4 Lidia.

—iSerd posiblel!

—8i, caballero; durante mucho tiempo ha
estado ejerciendo en el patio de mi casa el hu-
milde oficio de zapatero.

—Ah; pobre, pobre Davidl—exclam¢ el go-
bernador:—jél tan aristécrata, tan delicado!

—Toda su delicadeza ha sobrevivido 4 sn
miseria Yy su desgracia, milord, y 4 él debo, se-
gun mi padre me escribe, la mayor suma de
mi rescate; aqui puede usted verlo.

Y Carlos present6 una carta al gobernador,
escrita por su padre que decia asi:

El aneiano Benito, hijo mio, ¢ mds bien Simén
David, antiquo capitdn de la marina mercante, es
el verdadero autor de tu libertad, tw salvador y
wato, porque yo hubiera muerto sin la esperanza de
volverte d ver,

186lo la reliqgidn puede dar las santas cualida-
des de que estd adornado ese kombre sin_ejemplo.
iSd/o esa sacrosanta religion, que yo no he sabido
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ni apreciado en su justo valor hasta los helados
dias de mi vejez!

David y Carolina son los dnicos que me han
consolado en las horas de amarqura que he atra-
vesado; porque €l infame d quien habia encargado
la caja ha huido Uevdndose los restos de nuestra

fortuna.

Tu madre y Sofia, afectadus tanto como pueden
estar con tan repetidas desgracias, apenas salen de
@ habitacidn demostrando muy poco interés por
verme y consolarme.

Pero todo es ya nada para mi, supuesto que ti
volverds ya libre ¢ mi lado, El robo cometido por
el cajero, que era por cierto de poca cantidad, ha
salvado el erédito de nuestra casa, y los mds opu-
lentos capitalistas de Europa se han apresurado d
ofrecerme fondos para continuar nuestras opera-
ciones mercantiles.

Ven, pues, hijo mio, lo antes posible; hasta tu
vuelta estoy rodeado de Simdn de su hijo y de su
nieta, que no me abandonan un instante. Ursula
es una santa; es €l tipo de la mujer buena y apa-
cible, con un entendimiento tan excelente como su
alma.

Su hija es un dngel de belleza, de dulzura y de
bondad: la pobre niiia tenia pasion por wna mace-
ta de jacintos que le habia regalado su abuelo.
Pues bien, el dia que se implord tu rescate de ca-
rdad de nuestros hermanos, ella la implord tam-
bién en la puerta de Santa Maria del Mar, y an’
tes de salir se arrodilld delante de una imagen del
Crucificado ofreciendo sus queridas flores, unica
cosa de que la pobre nmiia podia disponer, st le da-
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ba buen éxito en su piadosa empresa.

Aquella misma tarde los jacintos, cortados, for:
mando un ramo, los puso d los pies del Silvador
del mundo.

jOh, hijo mio, Estas excelentes criaturas han ve-
dimido tw cuerpo de la esclavitud, mi alma del
error y de la culpa.

La carta concluia con mil protestas de apa- -

sionado afecto, y luego afiadia en posdata:

Abro estw carta para participarte que me ha.

pedido la mano de Sofia un rico negociante fran-
cés, y que la bod v se celebrard asi que ti vengas,
pues ella acepta gustosa este casamiento.

—Después de leer esta carta, creo milord,
que me comprenderéis 4 poco que o0s exprese
mi afin de marcharme al instante,—dijo Car-
los;—mi familia me espera, y, no bien termine
mis asuntos aqui, saldré para Espafia.

—Hoy mismo puede quedar todo concluido

juerido amigo,—observé el gobern(idor —va-
mos 4 la casa de Will y compania, donde habra
muy pocas dificultades que vencer.

En efecto; la casa de Will dié garantias del
excelente estado de sus fondos y entrecro a Car-
los una crecida suma que debia remitir 4 su
padre por uno de los buques proximos & salir
del puerto.
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El joven Andrade, al separarse de lord G...
busco uno de los joyeros més afamados de la
ciudad, y entro en su tienda

—¢En que puedo servir 4 usted caballero?
—le pregunts la artista.

—Deseo deber 4 la habilidad de usted, una
alhaja de gran precio,—contesté el joven.

—¢De que clase?

—LHKs una joya extrafia la que voy 4 encar-
garle,

—No importa; digame usted lo que sea, en
la seguridad que puedo complacerle.

—Quiero que me haga V una corona nupmdl
de jacintos.

—LEso es muy ficil, pero ascenderd 4 un pre-
cio exorbitante.

—No importa.

—Los jacintos se formardn de los mds her—
10508 topdclos alternados con brillantes, y el
engaste serd de oro.

——Pmm%mnente pero advierto 4 usted que
necesito esa corona 4 la mayor brevedad.

Caballero, es obra de un mes de asiduo tra-
bajo,—respondid-el Joyero; pero 4 la termina-
cion de ese plazo serd entregada en el sitio y
4 la persona que usted se sirva designarme.

—Cuento con la promesa de usted, y leruego
que entregue la corona en la casa de los sefio-
res Will y compaiila, donde serd satisfecho
instante el premo que exija usted porsutra’. o

Carlos volvio 4 la casa del gobernad picible
despidié de su familia después de cena
amanacer del siguiente dia partié 4 b

de de-




106 — IE ““LA DEFENSA DEL PUEBLO.”

un buque francés qne debia tocar Marsella,
para desde alli trasladarse 4 Barcelona.

Era un hermoso dia de invierno cuando la
familia de Andrade esperaba 4 Carlos en el ani-
mado muelle de la cindad condal.

Las once de la mafiana daban en reloj de la
catedral cuando el cafién del puerto anuncio
la entrada en ¢l de dos buques espafioles.

A bordo de uno de ellos venia Carlos, de
pie, sobre cubierta, y saludando con ldgrimas
en los ojos 4 las personas que le amaban y de
las cuales era tan esperado.

Cuando he hablado de la familia de Andra-
de, no me referia 4 dofia Ddmasa ni 4 su hija

I, MAyor.

En De estas, 1a primera se habia quedado sen-
oxcelenia 1a chimenea y haciéndose la cuenta de
los una cara nada necesitaba pasar frio, teniendo
padre por forzosamente que llegar 4 casa.
del puerto, 1anto 4 Sofia, se hallaba en sabrosa con-

son su novio y se habia echado tam-
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bien la misma cuenta que su impasible madre.

Asi, pues, la familia que esperaba 4 Carlos
se componia solo de su padre y de su hermana
menor; es verdad que el carifio que estos dos
le tenian valfa por el que le negaban su madre
y su hermana mayor.

Acompafiaban 4 don Agustin y 4 Carolina,
David, Ursula, Lidia, y los dos antiguos servi-
dores don Simén y dofia Pelagia, que no
cesaban de disputar seghin su rancia costum-
bre. :

—jAh, qué delgado viene nuestro querido
cautivol—exclamé dofia Pelagia apenas pudo
distinguirlo. :
~ —Estd usted equivocada,—respondié don
Simén con gravedad;—el sefiorito biene grue-
SO.

—Si, como usted.

—¢Queria usted que llegase hecho una nu-
tria como usted lo estd?

—iDon Simén, no empecemos!—dijo el ama
de gobierno, cuyas mejillas se pusieron como
una escalarta,

—;No dice usted que estoy flaco?

—Ciertamente. :

—Pues yo digo también que estd usted re-
ventando de gorda.

—Es que digo la verdad.

—Y yo digo mentira.

—Qué hombre tan grocero! jSiempre la su-
yaNha de ser la ultimal—murmurd la iracible
sefiora.

—iQué mujer tan incivil! {Jamds ha de de-




